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SWIETY JOZEF
NIEZWYKLA POMOC.

Innym Swietym Pan Boég dat, zdaje si¢, wiadze
przychodzenia z pomoca w poszczegdlnych oko-
licznosciach, Swiety Jozef wszakze, wiem to z do-
$§wiadczenia, pomaga we wszystkiem.

Tak pisze Sw. Teresa, ta wielka Czcicielka
Sw. Patryarchy.

Iluz to Misyonarzy doswiadczylo prawdy stow
tych na sobie! Pragnetoby si¢ tylko, by wszystkie
wypadki, w ktérych doznali pomocy Sw. Jézefa
w sposob tak uderzajacy, podane zostaly do wia-
domos$ci publicznej, jak ponizej przytaczony, co
zawdzigczamy jednemu z Wielebnych Kaptanow
ze Zgromadzenia 00. od Ducha Sw.

Ale oddajemy glos samemu Misyonarzowi:

»Dzialo si¢ to w r. 1880. Potrzebowalidmy
wlasnie zalozy¢ stacye misyjng pomigdzy Baga-

~MURZYNEK" NR. 3. 1
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moyo a Mhondg, przedsiewzigtem wiec podréz
w celu odkrycia odpowiedniego miejsca.

O. Machon towarzyszyt mi i juz z goéry odda-
lismy poszukiwang wioske pod opieke Sw. Jozefa.
Relikwia Sw. Patryarchy miata nas prowadzic,
a 19 marca, uroczysto$é Sw. Opiekuna Zbawiciela
naznaczong zostata na dzieAn naszego wyjazdu.
Po mszy $w., ku czci tego Wybranca Bozego, wy-
ruszyliSmy w strone Oudoe, pasu tego noga euro-
pejczyka jeszcze nie przekroczyta. Nie zjedzono
nas tam wprawdzie, ale nieraz dawano do poznania,
jak wysmienitym bylibySmy kaskiem i jakby chciano
na probe, zaczgé od naszych tragarzy dla prze-
konania sie, jak smakuje nasze mieso. Gdy zas
tylko poszto o prawo osiedlenia sie gdziekolwiek,
natychmiast spotykata nas odmowa.

Widzgc bezowocnos¢ zabiegdw naszych zwro-
citem sie do Sw. Jozefa z catg ufnoscia:

»Jestes naszym Przewodnikiem. Dla chwaty
Syna Hozego, ktory byt pieczy Twej powierzony,
nie mozesz nam odmoéwi¢ wskazania miejsca, wy-
branego przez P. Boga w zamiarach petnych mi-
tosierdzia nad duszami. Czyn wiec, jak chcesz, my
nie wrécimy do domu, az znajdzie sie odpowiednie
miejsce do zatozenia misyi i wszystko w tym celu
zostanie tam przygotowane«.

Poczem udaliSmy sie w dalszg w podréz, opu-
$cilismy Owudoe, wkraczajgc do ohwodu Oussi-
gano; nie wiedzieliSmy jednak, gdzieSmy szli, lub
is¢ byli powinni. Dazylismy tylko ciggle naprzdd,
btgkaliSmy sie po réznych wioskach, odsytani od
jednego naczelnika do drugiego, zawsze czego$ sie
spodziewajac i zawsze doznajgc zawodu. Wreszcie_
a bylo to we Srode popielcowg — przybyliSmy do
naczelnika, imieniem Kingar u, zwanego we wsi
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»Obliezem weza*, dla odrdznienia go od Kingaru
Wielkiego. Wie$ nosita miano Man der u.

Na widok nasz Kingaru przystangt, potem
cofnagt sie z okrzykiem zdumienia, pokiwat gtowg
i jat w patrywaé¢ sie w nas bacznie. A im wiecej
i doktadniej nas obserwowatl, tembardziej wzrastato
zdziwienie jego.

»Postuchajciel« - wymowit wreszcie— ' postu-
chajcie stébw moich! Nie wiem, czy spatem, czy bylem
przebudzony, gdy stanatprzede mng piekny mezczyzna,
dotknat mnie dla zwrdcenia catej mojej uwagi i rzekt:
’ Kingaru, przyjdzie tu do ciebie dwoch biatych,
przyjm dobrze mojg matg karawane i daj im to czego
bedg zgdali«. | oto jestescie obaj! To ty jestes i ty!
Jestescie owymi biatymi ludzmi, ktérych przed sobag
widziatem. Go to jesL? Jak to hyc mogto %«

| nie dajgc nam czasu na odpowiedz, zwotuj*'
mieszkancow wioski.

"Oto oni! — odzywa sie przybytych. — Oto ci
obaj Biali, ktéorych widziatem tej nocy; ktorzy
byli przy tym pigknym cztowieku, jak to Wam
tego ranka opowiadatem. Ci samil«

Dobrzy ci ludzie z kolei przypatrywali sig¢ nam
ze zdziwieniem.

Dla nas rozwigzanie tej zagadki i taczace sie
z nig przyjecie u naczelnika byto jasne. Sw. Jozef
to uprzedzit nas w pracy. Z gtebi tez serc podzie-
kowali$my Sw. Opiekunowi proszac, by i w przy-
sztosci pomocy nam nie odmawiat.

Gdy Kingaru ochtonagt nieco z pierwszego wra-
zenia, powiedziatem mu o celu naszej podrézy
i prositem by na swojem terytoryum dat nam
kawatek ziemi w odpowiedniem miejscu.

"Wszystko, co mam, wasze jest« — odpowie-
dziat naczelnik. — »Moje mieszkanie jesz waszem,



37

moj kraj jest waszym, moi poddani sg waszymi.
Wybierajcie, co chcecie, i zostancie u mnie!«

PozostaliSmy tez u niego dni osiem, obchodzac
Wielkanoc w tej poganskiej wiosce, ktorg dal nam
Sw. Jozef. W ciagu catego tego czasu Kingaru
wysilat si¢ by nam dogodzi¢. Przeznaczyl nam
osobng chat¢. Przysytlal zwierzyne, baraning, ryz,
banany itd. Wszedzie nas sam oprowadzat dla po-
kazania nam miejsc najodpowiedniejszych, dajac
wszelkie dowody szacunku i sympatyi.

Gdy znalazto si¢ miejsca odpowiednie do zato-
zenia nowej Misyi, wrociliSmy do Zanzibaru, a na-
czelnik, nalezacy bez watpienia, do tych, do ktérych
Pan Bég — wedle stow Sw. Tomasza z Akwinu —m
przystalby raczej swego Aniota, nizby miat dopuscic,
by umarli bez chrztu $wigtego, dobry ten naczelnik
dat nam eskort¢ az do Oudoe dla wskazania drogi.

Po czternastu dniach odnalazt nas w Bagamoyo,
a gdy nadeszta chwila rozpoczgcia pracy na nowym
posterunku, przybyl do nas ponownie z licznymi
tragarzami dla zabrania Misyonarzy i ich pakunkow.

Wszystko to zawdzieczamy Swigte mu T 6-
zefowi. On sam dla nas stal si¢ Misyonarzem.
Niech mu be¢da na wieki czes¢ i dzigki!

Dozwolcie Dziateczkom przyjs¢ do mnie!

Wiem ja dobrze, moi mali Przyjaciele, jak
bardzo kochacie Dzieci¢ Jezus, i ze widok Jego
cierpien sprawia wam bol serdeczny — lecz cier-



— 38 _

pienia tego nie moze wam Ono oszczedzi¢. Z mi-
tosci dla ludzi, postanowito to Dziecie najswietsze
cierpie¢ wiele, bardzo wiele i umrze¢ w koncu dla
ich zbawienia Uptyneto lat 33__  Dziecie
Jezus doszio do wieku dojrzatego i przechodzi, uczac
i dobrze czynigc, wzdiuz i wszerz zydowskg ziemie.
Lud kocha Jezusa, podczas gdy faryzeusze niena-
widzg Go i prze$ladujg, uzyskujgc w koncu na
Niego wyrok s$mierci.

Widzimy tedy Chrystusa Pana, obcigzonego
krzyzem, wstepujacego z trudem na Kalwaryjskg
Gore, gdzie kaci przybijajg Go do tego drzewa
krzyzowego, ktore sam przynidst. Wisi On na niem
trzy godziny ws$rdd najstraszliwszych mak duszy
i ciata; lecz i te ostatnie chwile konajagcego Boga
Cztowieka poswiecone sg jedynie ukochanej przezen
ludzkosci z zupetnem zapomnieniem o sobie Pan
Jezus pragnie — zbawienia ludzi. Lecz czy zostanie
ugaszonem to pragnienie? Czyz nie widzi On w tej

chwili, iz pomimo meki Jego i $mierci, zginie tak
wiele dusz? Z jakimze pozagdaniem taknie ich ra-
tunku, i wypowiada je w koncu gtosng skarga:

»Pragnel«

Ktoérez z was, drogie dzieci moje, nie chciatoby
z catej duszy przyczyni¢ si¢ do pokrzepienia pra-
gnacego Zbawiciela?... Lecz czy wiecie, iz to pra-
gnienie Zbawcy trwa w dalszym ciggu nieprzerwanie,
a my z pewnoscig mozemy i chcemy je ugasi¢
w miare sit naszych.

Postanawiamy przeto w czasie postu s$wietego,
drobnemi ofiarami i modlitwg przyczyni¢ sie do
uratowania dusz kilku i pospieszy¢ z niemi w dniu
Wielkiego pigtku do stop ukrzyzowanego Zbawiciela,
ofiarujgc je jako nap¢j krzepigcy. Jakze bedzie
nam za dar ten wdzigcznym!
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W JAKI SPOSOB PRZYGOTOWAC ZDOLAMY
SPRAGNIONEMU ZBAWCY OWNAPOJ KRZEPIACY?

1) Odmawiajac codziennie, co najmniej jedno
Ojcze, nasz i Zdrowas$ Maryo na intencyg
nawrdocenia biednych murzynéw, i jedna przynaj-
mniej Msz¢ 1 Komuni¢ $w. w czasie Wielkiego
postu na t¢ sama ofiarujgc intencye. (Liczba 1 jest
najmniejsza, jaka ofiarowacby nalezato; lepiej
bytoby zlozy¢ Ojcu niebieskiemu dar ten drogo-
cenny co piatku, lub czes$ciej jeszcze, na rzecz dro-
gich naszych czarnych braci). O! jakze tego rodzaju
ofiara pokrzepiajacy stanowi napoj dla Boskiego
Serca Chrystusa Panal!

2) Czyniagc mocne postanowienie odnoszenia ma-
tych zwycigstw nad soba. Juz ani razu odtad nie
bedziemy niepostusznymi wzgledem drogich naszych
Rodzicow i Nauczycieli, pilnie uczy¢ si¢ bedziemy
zadanych lekcyi, na czas do szkoly przychodzi¢
i postegpowac jak najprzyktadniej wzgledom rodzen-
stwa 1 kolegow szkolnych. Ile razy przyjdzie na
was pokusa sprzeniewierzenia si¢ jednemu z tych
postanowien, przenie§cie si¢ czempregdzej mysla do
stop spragnionego Zbawiciela mowiac: »QOjcze Nie-
bieski, za ten akt postuszenstwa, za prac¢ ktora
wykonam obecnie z mitosci dla Zbawiciela — daruj
mi jedng dusz¢ w Afrycel«

3) Przygotujmy sobie mata skarbonk¢ z napi-
sem: »Dla ratowania dusz czarnych pogan¥*,
i*wrzucajmy do niej kazdy grosz otrzymany od
laty, Mamy, Wwuja lub Cioci, z postanowieniem
przestania jej zawartosci pod jednym z adresow
»Murzynka*, podanych na drugiej stronicy oktadki.
Starajmy si¢, by skarbonka nasza byta peina. Tatus,
Mama i inne drogie nam osoby przyczynig si¢ do
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tego z pewnoscia, jezeli tylko tadnie o to poprosimy.

4) W koncu, pilnie zbiera¢ bedziemy zuzyte
marki pocztowe, staniole, i t. p. Przesylka*) za-
wierajaca powyzsze przedmioty, milym jest zawsze
dla Sodalicyi go$ciem, gdyz pomaga jej do rato-
wania dusz.

A teraz, moi drodzy mali Przyjaciele, musimy
si¢ pozegnaé na dzisiaj! Radziby$my jednak
wiedzie¢, czy postaracie si¢ przynies¢ ulge spragnio-
nemu Zbawcy.

88 83 S3 88 88888311183 8883 83 83 88 &3

Kwiaty meczenstwa z Ugandy.

(AFRYKA). **)

Styszeliscie juz moze, Mili Czytelnicy, o tych
murzynkach z Afryki, ktoérzy raczej umrze¢ woleli,
raczej zywcem by¢ spaleni, anizeli zaprzeé si¢
modlitwy, a teinsamem, naszej Matki $w. Kos$ciota
katolickiego, ktory dzieciom swym na modlitwe
jako na pierwszy wskazuje obowiazek.

Uptyngto juz prawie lat 110 od czasu, kiedy te,
podziwu godne, dzieci zycie swe bohatersko ztozytly
w ofierze naszej wierze $wigtej, zdobywajac prawo
w catlem znaczeniu tego stowa, do =zaszczytnego
miana me¢czennikow i wyznawcow wiary. Kosciot sw.
jednakze, ktory madrze i z rozwaga do kazdego
zdaza dzieta, nie wypowiedzial jeszcze co do tego

*) Nie nalezy jej tylko wysylaé do filii Sodalicyi poza
granica kraju, w ktérym mieszka ofiarodawca.

**) »Le petit Propagateur des trois «Ave Maria* pour
Enfants*.
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rozstrzygajacego zdania. Sprawa tych bohaterskich
dzieci przedtozona juz zostata orzeczeniu Stolicy $w.,
a przez to samo uzyskuja mali meczennicy miano
»czcigodnych*. 1 chociaz uptyng zapewnie jeszcze
lata — gdyz Rzym rozstrzyga powoli, lecz tern
pewniej wszelkie sprawy — zanim ci mali, a jednak
tak wielcy bohaterzy, w poczet blogostawionych
i ostatecznie w poczet S$wigtych zaliczonymi beda,
to jednak mozecie, drogie dziatki, teraz juz nawet,
tak dla siebie samych i bez rozglosu, wzywaé ich
pomocy jako przyjaciot Bozych. Dobrze uczynicie
takze, nasladujac ich w nieustraszonem wyznawaniu
wiary $w. w wytrwalem ¢wiczeniu si¢ w modlitwie
i w prowadzeniu czystego i bogobojnego zycia chrze-
$cijanskiego.

Opowiem wam teraz nieco zajmujacych i budu-
jacych szczegoldw z dziejow tego meczenstwa.

»Krol Mwanga wydat rozkaz zgtadzenia ze Swiata
wszystkich chrze$cijan krajowcow. Kazal przeto
przywola¢ przed swe oblicze swych pazidow. »Ci
z was*, przemowil do nich, »ktéorzy nie modla si¢
z biatymi, niechaj przejda na drugg stron¢*. Trzech
tylko wystapito z szeregu, tych trzech jedynie, ktorzy
jeszcze katechumenami nie byli. Z gniewem zwrocit
si¢ wtedy krol do pazidow nieustraszenie pozostajacych
na miejscu. »A was, zabi¢ kaze¢!l« — »Emiol« od-
powiedzieli chérem, »Kaz panie, niechaj umrzemy!*

Nie watpiono ogdlnie, iz ostatnia dla chrzescijan
wybita godzina. Tej samej jeszcze nocy 35 o0sdb
prosito o $pieszne wudzielenie im Chrztu §w. Nie
mniej niz 105 otrzymato Sakrament odradzajacy
w ciagu tygodnia

Zdawato si¢ jednak, iz krol Mwanga grozband
swemi przerazi¢ jedynie chcial chrzescijan, i do
odstepstwa od wiary sktoni¢, nie pozbawiajac ich
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zycia. W obejsciu jego odczuwac si¢ dawal pewien
niepokdj i obawa, jak gdyby trwozyla go mysl jakas
skryta. I tak tez bylo w istocie. Pewien Jozef
Mkasza, umierajac zagrozil krélowi, iz $wiadczyé
bedzie przeciw niemu w obliczu Boga, i ta grozba,
pozbawiata go spokoju.

Dnia trzeciego grudnia oznajmi¢ rozkazal zam-
knigtym w »Kambi« mtodziutkim paziom, iz stawic
si¢ maja przed nim ci z nich, ktérzy si¢ nie »modla*,
obiecujac oszczedzi¢ tych ostatnich. Lecz zgtosito
si¢ tylko czterech, begdacych jeszcze poganami,
podczas gdy pozostali jednoglo$nie wiar¢ swoja wy-
znawali.

Krél widzac, iz droga ta nie odwiedzie pazidow
swych od modlitwy, innego postanowil uzy¢ spo-
sobu. Zadal opornym nastepujace pytanie: »Czy
nadal trwacie w mysli porzucenia nas i udania
si¢ do bialych, czy tez zgodzicie si¢ na to, by oni
wam tutaj nauki swoich udzielali?* Paziowie, na-
radziwszy si¢ migdzy soba, jedynie te krotka dali
odpowiedz: »Uezyn z nami, co zechcesz«. Oburzony
tern zachowaniem si¢ kazat krol przystapi¢ do siebie
jednemu z matych chrze$cijan, imieniem Pawet
Kinssuka, réwnocze$nie skingt na jednego ze swych
podwtadnych i rozkazat obciaé¢ dziecku uszy. Nie-
zachwiani tern okrucienstwem, wzigli dzielni to-
warzysze broczacego krwia »wyznawce swej wiary*
pomiedzy siebie i poprowadzili tryumfalnie do Ojcow
Misyonarzy.

Wszyscy pozostali paziowie bez wyjatku, nawet
najmtodsi, wyszli zaledwie z lat dziecinnych, oka-
zali si¢ bohaterami. Stary kat wzruszony i zdjety
lito§cia na widok mlodocianego wieku swoich ofiar,
nalegal, by wyrzekli si¢ swej »modlitwy« i prosili
o ulaskawienie:
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»Nie uczynimy tego i, jak dtugo zy¢ bedziemy,
nie zaniechamy modlitwy®, odrzekli me¢zni mto-
dzieniaszkowie.

Wyprowadzono ich tedy na wzgdérze zwane
»Namougongo«. Trzydziesci cztery osoby mialy tain
dnia tego potozy¢é swe zycie za wiar¢. Oczekiwat
je juz na wzgodrzu stos suchego sitowia. Kaci po-
cze¢li obktada¢ niem swe ofiary i powigzawszy
nastepnie owe zywe wiazki, ultozyli jedna obok
drugiej na ziemi.

Co za zgrozal!... Oto ojciec zabija wtlasnego
syna.... Jeden z katéow imieniem Mkadjanga, jest
ojcem jednego z malych bohaterdw, i nieszcze$liwy
ow czlowiek zmuszony r¢ka wtlasna pozbawi¢ zycia
swego syna. »Synu mdj, drogi moj synu, dozwol
mi ci¢ ukryé!« »Nigdy, przenigdy, ojcze, na to nie
zezwole, krol jest twym wtadca, rozkazat ci zabié
mnie — wykonaj jego wol¢. W przeciwnym razie
ty ukaranym zostaniesz. Ja bo wiem, za co ktadg
zycie w ofierze, za S$wigta wiar¢ moja. Blagam
ci¢, ojcze, zabij mnie*.

Nieszczesliwy ojciec, chcac przynajmniej dziecku
swemu oszczedzi¢ mak ogniowych, rozkazat jednemu
ze swych pomocnikéw zdja¢é mu peta i zabi¢ ude-
rzeniem w szyj¢. Dzieci¢ padlo niezywe na ziemig,
poczem obwigzano z powrotem zwtoki jego sitowiem
i potozono na dawne miejsce obok towarzyszy.

Nadeszta chwila dokonania zbiorowego wyroku.
Podpalono zywe wiazki od strony stép, azeby dzieci,
pod wrazeniem pierwszych mak ogniowych, miaty
czas uciec si¢ jeszcze do taski krolewskiej. Lecz
mtodzi bohaterowie na to tylko otworzyli usta, by
glo$na modlitwa chwali¢ i wielbi¢ swego Boga.
Kaci zapewniali m¢czennikdw: »To nie my zabijamy
was, to nasi »lubavi«, ktorych wy zwiecie szata-
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nami*. »ToScie wy stugami szatanow?*, odezwaly
si¢ glosy z plonacego juz stosu.

lymczasem plomienie, trzeszczac ztowrogo, chto-
nelty swe ofiary i wznosily si¢ coraz potg¢zniejszym
stupem ogniowym ku niebu. Powoli wszystko cichto,
pozostat tylko rzad zweglonych, popiotem pokry-
tych ciatl.

Z rozkazu ktolewskiego oszczedzono jednakze
trzech najmlodszych paziow. Widzac swych towa-
rzyszy, lezacych na ziemi i obwigzanych sitowiem,
zapytat jeden z nich, maly Symeon Sebonta ze
zdziwieniem: »A gdziez moja wigzka, i ja chce
by¢ wiazka, tak jak moi towarzysze*. Udano, iz
przychylono si¢ do jego prosby, i zwiazawszy go
zaréwno jak i jego dwocli towarzyszy, poprowadzono
ich opodal meczenskiego pola. »Widzielicie jak
pozatowania godnym jest los krnabrnych pazidéw,
co do was, oszcz¢dzimy was, jezeli pozatujecie
swego uporu*. »Nigdy, przenigdy nie uczynimy tego!*,
odrzekli trzej mtlodzieniaszkowie, »chrzes$cijanami
jeste§my, i na wieki nimi pozosta¢ chcemy*.

Po tej probie odprowadzono z powrotem do
wig¢zienia nieustraszonych wyznawcow. Opatrznosé
Boza zachowata ich i dozwolila przezy¢ 34 towa-
rzyszy, aby kiedy$ ztozy¢ mogli $§wiadectwo o ich
bohaterskiej $mierci meczenskiej*.

. 14 (X .
Pierwszy Maszona chrzescijanin.
PRZEZ O. BOOS’A T. J.

(Ciag dalszy).

Przyszla jednak niebawem jeszcze cigzsza proba.
Minyonyam bawit juz blizko dwa lata u nas i od
tego czasu nie widziatl swej matki wdowy, mieszka-
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igcej o trzy dni drogi od naszej inisyi. Wielka on
miat ochote, zostawszy chrze$cijaninem, przy matce
zamieszkaé. «Musi ona gotowaé porridge*) — mawiat
— a jest juz na to za starg.* Pragnal rowniez
poczyni¢ kroki celem odnalezienia swej mlodszej
siostry, ktora dzieckiem bedac zostala porwana.
Miat nadzieje¢, iz predzej czy poOzniej, osiedli si¢
kaptan w poblizu jego stron ojczystych, gdzie juz
nawet bawit chwilowo. Lecz tym projektom Minyo-
nyama stangl na przeszkodzie, udzielajacy nauki.
Misyonarz. Wiedzial on, ze ponowne obsadzenie
stacyi, na ktore liczyt Minyonyam, jest niepodo-
bienstwem, a nie chcial, by po otrzymaniu Chrztu
$w. mlody neofita pozostawal sam w zupelnie po-
ganskiem otoczeniu. Bylo to ciosem dla dzielnego
chlopca, jednakze, po krétkim namys$le, postanowit
pozostac.

— Zastanoéw si¢ dobrze, - przedstawial misyo-
narz — idzie tu prawdopodobnie o cale twoje zycie,
gdyz nie zanosi si¢ na to, by kiedykolwiek kaptan
zawadzil o wasze strony.

Cigzka walka stoczyta si¢ w duszy mlodziefica,
Serce Kafra zdaje si¢ bi¢ jedynie gorgcej dla matki
i siostry! Wkrotce jednak, powzigwszy stanowcze
postanowienie, o$wiadczyl:

— Nalezy bardziej kocha¢ Boga, anizeli ludzi,
zostang, chociazby i na cale zycie.

Po takich ofiarach nie mozna mu bylo dluzej
odmawia¢ Chrztu $w. i w Wielkg Sobote 1894 r.
woda odradzajgca splyng¢ta po pierwszym przedsta-
wicielu plemienia Maszonow.

*) Gesta mie¢szanina z maki kafryjskiej, zwykle pozy-
wienie czarnych.
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Stowa Chrystusa Pana: Szukajcie najpierw Kro-
lestwa Bozego i sprawiedliwosci jego, reszta zas
przydang wam bedzie, ziscily si¢ wzgledem Jozefa
w zupetnos$ci. Pozwolono mu na czas pewien udaé
si¢ w strony ojczyste, gdzie odnalazl utracona sio-
str¢ przy pomocy jednego z tamtejszych urzednikow.
Powrdcit do misyi wraz z siostrg i matkg, ktore
osiedlity si¢ tutaj na stale. Przylgczyta si¢ do nich
druga rodzina, ztozona z matki i corki, ta ostatnia
miata zosta¢ zong Jozefa.

(Ciag dalszy nastapi).

5 3

Kto pragnie
wykupi¢ dziecko z niewoli,

niech przes$le 60 koron (50 mk. = 24 rb. =
12 doi.) do Administracyi ,,Echa z Afryki"
w Krakowie, ul. §Sw. Anny 4.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

Przedruk artykutéw dozwolony tylko z wymienie-
niem zrddla.

Redaktor odpowiedzialny: Swierzynski.

W Krakowie. — Czcionkami drukarni »Czasu«.
Nak/adem Sodalicyi $w. Piotra Klawera.



Liga dzieci dla Afryki.

lis. B. Pilch od dzieci szkolnych 40 h.; p. M
Czech 50 h.; SS. Stuzebniczki N. M. P. z K. 6 K. 40 h.

Ogoé6lna suma: kor. 7'30.

,0by Pan Bog w sercach wszystkich dzieci
wzbudzilwspotczuciedlabiednych murzynkow"!

Oto co pisze do nas jedna z mtodziutkich
przyjaciolek Misyi afrykanskich:

Gdy przeczytatam o biednych murzynkach zal
mi $cisngl serce i postanowitam przyjs¢ im z po-
moca. W tym celu porozumiatam si¢ z mcmi to-
warzyszkami szkolnemi, ktore tez zapragnely pomoédz
biednym dzieciom swoja mala ofiara. Przez catly
ten rok, poczawszy od pazdziernika roku zesztego
do tego pazdziernika, sktadaly$my sktadke¢ po ko-
piejce miesigcznie, ktora to sume przez catly rok
zbierang przestatam przekazem pocztowym. Na ten
rok znowu zobowigzaly§my si¢ uczyni¢ podobnie
i sktadke juz rozpoczetySmy. Oby Boég dobry blo-
gostawil naszym dobrym che¢ciom 1 w sercach
wszystkich dzieci obudzil wspdtczucie dla biednych

murzynkow! J

v/»i
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POOIUKOWSNIE Dzieciom
biatym!

Blagamy n¢dzne, na milo$¢ Boska,

Nie dajcie ginag¢ nam z glodu!

Wszak nasze zycie: niedola — troska —
Lzami bolesci zlane za mtodu.

Chleba nie mamy, ani opieki.

A od lez gorzkich nie schna powieki.
Wiec wy przynajmniej, dzieci. litoScia

W zniescie serca nad nieszczg¢snemu

Bog to wam sptaci szczg¢$ciem na ziemi,
A potem wieczng $wiatlos$cig.

"3 Pifryka. Wasi wdzieczni czarni bracia i siostry.



